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31998D0701

9.12.1998. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 333/8

PADOMES LEMUMS
(1998. gada 3. decembris)
par kopgjiem standartiem attieciba uz vienotas uzturésanas atlauju formas aizpildiSanu

(98/701/TI)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Vienoto ricibu 97/11/TI (1996. gada 16. decembris) attieciba uz vienotu uzturésanas atlauju formu (1),
un jo Ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka ir nepiecie$ams izveidot kopéjus standartus attieciba uz minétas formas aizpildiSanu, lai nodrosinatu tas
vienotu izskatu;

ta ka $is [emums neietekmé dalibvalstu kompetenci attieciba uz valstu un teritorialu vienibu atzianu, ka ari So
valstu vai vienibu izdoto pasu un celofanas dokumentu atzisanu; ta ka papildinajuma ietverto kodu pieskirsanai
ir pilnigi administrativs raksturs un ta neskar tre$o valstu iedzivotaju pilsonibas noteiksanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienota uzturésanas atlauju forma tiek aizpildita saskana ar §a léemuma pielikuma ietvertajam procediram.

2. pants

Padome vismaz reizi gada pielagosanas noltika parbauda $a lémuma pielikuma un papildinajuma ietvertas
procediiras un kodus.

3. pants
Sis lémums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.
Briselé, 1998. gada 3. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs

K. SCHLOGL

() OVL7,10.1.1997. 1. Ipp.
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PIELIKUMS

PROCEDURAS IELIMES KOPEJO NORAZU DALAS AIZPILDISANAI VIENOTAJA UZTURESANAS
ATLAUJAS FORMA

lelimei ir noteikts ID2 formats (saskana ar ID2 tipa kartinas izmériem (ISO7810)).

Saskana ar tehniskajam specifikacijam attieciga gadijuma jaaizpilda $adas astonas ailes:

Atlaujas numurs
Saja aile tiek noradits dokumenta numurs (aizsargats ar ipasiem aizsardzibas elementiem un sakas ar valsts

koda burtu) saskana ar tehnisko specifikaciju pirmas dalas 3. punkta 7. apakSpunktu (pirmais(-ie) burts(-i),
ka noradits 3. punkta 2. apak3punkta).

Vards, uzvards

Seit secigi tick ierakstits uzvards(-i) un vards(-i). Uzvardam(-iem) un vardam(-iem) dokumenta, kuram §i
ielime tiek pievienota, jabat precizi tadiem pasiem ka tiem, kas noraditi ielime.

Aile “Deriga lidz”

Saja ailé tiek noradits attiecigais izbeigsanas datums vai, ja nepiecieSams, vards vai kods, kas norada uz
neierobezotu derigumu.

Dalibvalstis parsiita Padomes Generalsekretariatam dazadus iepriekséja dala pieminétos vardus vai kodus, lai
Sekretariats varétu sastadit sarakstu izplatiSanai visam dalibvalstim. Sads saraksts var tikt izmantots ari ka
papildu lidzeklis viltojumu atklaganai.

Ja irievadits deriguma termins, tam jasastav no tris divciparu grupam $ada seciba: divi cipari apzimé datumu,

divi — ménesi un divi — gadu. Cipariem jabat atdalitiem ar defisi, un, ja skaitlis ir mazaks neka desmit, tad
pirmajam ciparam jabit nullei (pieméram, “15-01-96" nozimé 1996. gada 15. janvari).

IzdoSanas vieta/laiks
Saja aile norada uzturdsanis atlaujas izdosanas vietu un laiku.

[zdosanas laiku ieraksta ar tris divciparu grupu palidzibu 3. punkta treSaja dala noteiktaja seciba.

Atlaujas veids
§i aile nordda uzturdanas atlaujas, ko dalibvalsts izdevusi tresds valsts pilsonim, Tpaso veidu.

Siaile navjasaskano, jo pastav atskiribas starp dalibvalstu tiesibu aktiem. Tomér dalibvalstis parsiitis Padomes
Generalsekretariatam dazadas atzimes, ko tas izdara $aja aile, lai Sekretariats varétu sastadit sarakstu
izplatiSanai visam dalibvalstim. Sads saraksts var tikt izmantots ari ka papildu lidzeklis viltojumu atklaganai.

Piezimes

Saja ailé lietosanai valsts limeni dalibvalstis var noradit informaciju un izdarit piezimes, kadas pieprasa valsts
likumdoganas akti attieciba uz pilsoniem no tresam valstim, taja skaita informaciju par darba atlauju un pases
numuru.

Dalibvalstis parsiitis Padomes Generalsekretariatam dazadas negrozamas atzimes, ko tas izdara 3ajas ailés, lai
Sekretariats varétu sastadit sarakstu izsfitiSanai visam dalibvalstim. Sads saraksts var tikt izmantots arT ka
papildu lidzeklis viltojumu atklasanai.
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7. Datums/paraksts/atlauja

Vajadzibas gadijuma izdevéja iestade te var uzlikt savu parakstu un zimogu un/vai pieprasit, lai turétajs uzlick
savu parakstu.

Ja tiek izmantota §T aile, tad datums jaievada ar tris divciparu grupu palidzibu 3. punkta tresaja dala noteiktaja
seciba.

Ja saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi ir vajadzigs izdevéjas iestades zimogs, §im zimogam
jaatrodas taisnstird, kuru labaja pusé norobeZzo ielimes laba mala, kreisaja pusé — aile “Piezimes”, augsa —
dalibvalsts gerbonis un apaksa — masinlasama dala.

Ir vélams ari, lai zimogs sastavétu no 1 cm augsta x 2,5 cm plata taisnstiira, kura noradits uzturésanas atlaujas

izdevéjas iestades nosaukums un paraksts un/vai datums. Parakstam un/vai datumam jabat no abam puses
ieramétam ar tris paralélam horizontalam linijam, no kuram vidéja ir uz pusi isaka neka paréjas divas.

8. Masinlasama dala
Masinlasama dala (taja skaita kodi, kas norada pilsonibu vai citu statusu) tiek aizpildita saskana ar
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) standartiem, ka tas izklastits tehniskaja specifikacija.
Otraja linija tiek ierakstits vai nu atlaujas numurs, vai pases numurs. Tris kodi, kas attiecas uz atlaujas turétaja
pilsonibu, tiek noraditi saskana ar papildinajuma ieklauto sarakstu.

Dalibvalstis pazino Padomes Generalsekretariatam, vai tas ir nodomajusas noradit atlaujas vai pases numuru.
Sekretariats izstitis $o informaciju visam dalibvalstim.

PROCEDURAS PATSTAVIGA DOKUMENTA KOPEJO NORAZU DALAS AIZPILDISANAI
VIENOTAJA UZTURESANAS ATLAUJU FORMA

Pastavigajam dokumentam noteikts vai nu ID1, vai ID2 formats saskana ar ISO standartu 7810.1995. Abos
formatos attieciga gadijuma jaizpilda 12 ailes saskana ar tehniskajam specifikacijam.

A. LAPAS PRIEKSPUSE

1.  Atlaujas numurs
Sajé ailé tiek noradits dokumenta numurs, kas sakas ar valsts koda burtu saskana ar tehnisko
specifikaciju 2. dalas 3. punkta 2. apak§punktu (pirmais(-ie) burts(-i), ka noradits 1. dalas 3. punkta 2.
apak$punkta).

2. Vards, uzvards

Seit secigi tiek ierakstits uzvards(-i) un vards(-i).

3. Aile “Derigs lidz”

Saja aile tiek noradits attiecigais izbeig§anas datums vai, ja nepieciesams, vards vai kods, kas norada
uz neierobezotu derigumu.

Dalibvalstis parsita Padomes Generalsekretariatam dazadus iepriekséja dala pieminétos vardus vai
kodus, lai Sekretariats varétu sastadit sarakstu izplatiSanai visam dalibvalstim. Sads saraksts var tikt
izmantots ari ka papildu lidzeklis viltojumu atklasanai.

Ja ir ievadits deriguma termins, tam jasastav no tris divciparu grupam $ada seciba: divi cipari apzimé
datumu, divi — ménesi un divi — gadu. Cipariem jabit atdalitiem ar defisi, un, ja skaitlis ir mazaks
nekd desmit, tad pirmajam ciparam jabat nullei (pieméram, “15-01-96” nozimé 1996. gada
15. janvari).

4. IzdoSanas vietaflaiks

Saja aile norada uzturdsanis atlaujas izdoganas vietu un laiku.

IzdoSanas laiku ieraksta ar tris divciparu grupu palidzibu 3. punkta tresaja dala noteiktaja seciba.
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Atlaujas veids
Saja aile norada uzturésanis atlaujas, ko daltbvalsts izdevusi tresas valsts pilsonim, Tpaso veidu.

Si aile nav jasaskano, jo pastav atskiribas starp dalibvalstu tiesibu aktiem. Tomér daltbvalstis parsiitis
Padomes Generalsekretariatam dazadas atzimes, ko tas izdara $aja ailé, lai Sekretariats varétu sastadit
sarakstu izsfitisanai visaim dalibvalstim. Sads saraksts var tikt izmantots ari ka papildu lidzeklis
viltojumu atklasanai.

Piezimes

Saja ailé lietosanai valsts limeni dalibvalstis var ievadit informaciju un piezimes, ko pieprasa valsts
likumdoganas akti attieciba uz pilsoniem no tresam valstim, taja skaita informaciju par darba atlauju.

Dalibvalstis parsitis Padomes Generalsekretariatam dazadas negrozamas atzimes, ko tas izdara 3aja

ailé, lai Sekretariats varétu sastadit sarakstu izsitiSanai visaim dalibvalstim. Sads saraksts var tikt
izmantots ari ka papildu lidzeklis viltojumu atklasanai.

Datums/paraksts/atlauja

Vajadzibas gadijuma izdevéja iestade te var uzlikt savu parakstu un zimogu un/vai pieprasit, lai turétajs
uzliek savu parakstu.

Ja tiek izmantota 31 aile, tad datums jaievada ar tris divciparu grupu palidzibu 3. punkta tresaja dala
noteiktaja seciba.

Ja saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi ir vajadzigs izdevéjas iestades zimogs, $im zimogam
jaatrodas taisnstiiri, kuru labaja pusé norobezo patstaviga dokumenta laba mala, kreisaja pusé — aile
“Piezimes”, augsa — dalibvalsts gerbonis un apaksa — kartinas apakséja mala ID1 formata vai
masinlasama dala ID2 formata.

Ir vélams ari, lai zimogs sastavétu no 1 cm augsta x 2,5 cm (') plata taisnstira, kura noradits
uzturé$anas atlaujas izdevéjas iestades nosaukums un paraksts un/vai datums. Parakstam un/vai
datumam jabiit no abam pusém ieramétam ar tris paralélam horizontalam linijam, no kuram vidéja
ir uz pusi isaka neka pargjas divas.

B. LAPAS AIZMUGURE

Patstaviga dokumenta gadijuma, lapas aizmuguré tiek izdaritas $adas atzimes:

10.

Dzims$anas datums un vieta
Saja ailé tiek izdarita atzime par uzturéSanis atlaujas turétaja dzimsanas vietu un datumu.

Dzims§anas vieta ir pilsétas nosaukums, ja tas ir zinams, ka ari valsts, kura atlaujas turétajs ir dzimis.
Atzime par dzimsanas valsti ir jaizdara, jo turétaja pilsoniba var at3kirties no vina dzimsanas valsts.

Dzim$anas datumu ieraksta ar tris divciparu grupu palidzibu 3. punkta tresaja dala noteiktaja seciba.

Pilsoniba
Seit tiek noradita uzturésanas atlaujas turétdja pilsoniba vai jebkurs cits statuss.

Noradot valsts nosaukumu (pieméram, Kolumbija), kuras pilsonis ir attiecigais arvalstnieks, tiek veikta
atzime par pilsonibu vai ar par jebkuru citu atbilstosu statusu.

Dzimums
Seit tiek noradits uzturésanas atlaujas turétaja dzimums saskana ar [CAO standartiem masinlasimam
teksta dalam.

Dalibvalstis parsiitis Padomes Generalsekretariatam dazadas negrozamas atzimes, ko tas izdara $ajas
ailés, lai Sekretariats varétu sastadit sarakstu izsiitiSanai visam dalibvalstim. Sads saraksts var tikt
izmantots ari ka papildu lidzeklis viltojumu atklasanai.

ID1 formata Siem izmériem jabat uz pusi mazakiem.
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11.

12.

Piezimes

Saja ailé lietosanai valsts liment dalibvalstis var noradit informaciju un piezimes, ko pieprasa valsts
likumdoganas akti attieciba uz pilsoniem no tre$am valstim, pieméram, uzturé$anas atlaujas turétaja
adresi.

Dalibvalstis parsiita Padomes Generalsekretariatam dazadas negrozamas atzimes, ko tas izdara 3aja
ailé, lai Sekretariats varétu sastadit sarakstu izsiitiSanai visaim dalibvalstim. Sads saraksts var tikt
izmantots ari ka papildu lidzeklis viltojumu atklasanai.

Masinlasama dala
(ID1 formata — dokumenta aizmuguré un ID2 formata — priek$pusé)

Masinlasama dala (taja skaita kodi, kas norada pilsonibu vai citu statusu) tiek aizpildita saskana ar
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) standartiem, ka tas izklastits tehniskaja
specifikacija. Otraja linija tiek ierakstits vai nu atlaujas numurs, vai pases numurs. Tris kodi, kas attiecas
uz atlaujas turétaja pilsonibu, tiek noraditi saskana ar papildinajuma ieklauto sarakstu.
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Papildinajums

Kodu saraksts uzturésanas atlaujas turétaja pilsonibas vai uzturésanas atlaujas turétaja statusa noradisanai
masinlasamaja dala

Valsts Kods
EIROPA
Albanija ALB
Andora AND
Arménija ARM
Azerbaidzana AZE
Baltkrievija BLR
Bosnija un Hercegovina BIH
Bulgarija BGR
Horvatija HRV
Kipra CYP
Cehija CZE
Igaunija EST
Gruzija GEO
Svétais Krésls (Vatikans) VAT
Ungarija HUN
Latvija LVA
Lietuva LTU
Malta MLT
Moldovas Republika MDA
Monako MCO
Polija POL
Rumanija ROM
Krievijas Federacija RUS
Sanmarino SMR
Slovakija SVK
Slovénija SVN
Sveice CHE
Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika FRM
Turcija TUR
Ukraina UKR
Dienvidslavijas Federativa Republika YUG
AFRIKA
Alzrija DZA
Angola AGO
Benina BEN
Botsvana BWA
Burkinafaso BFA
Burundi BDI
Kameriina CMR
Kaboverde CPV
Centralafrikas Republika CAF
Cada TCD
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Valsts

Kods

AMERIKA

Komoru salas
Kongo

Kongo Demokratiska Republika
Kotdivuara
Dzibutija

Egipte

Ekvatoriala Gvineja
Eritreja

Etiopija

Gabona

Gambija

Gana

Gvineja
Gvineja-Bisava
Kenija

Lesoto

Libérija

Libijas Arabu DZamahirija
Madagaskara
Malavija

Mali

Mauritanija
Mauricija

Maroka
Mozambika
Namibija

Nigéra

Nigérija

Ruanda

Santome un Prinsipi
Senegala

Seiselu salas
Sjerraleone
Somalija
Dienvidafrika
Sudana

Svazilenda
Tanzanijas Savienota Republika
Togo

Tunisija

Uganda

Zambija

Zimbabve

Antigva un Barbuda
Argentina

Bahamu salas
Barbadosa

Beliza

Bolivija

Brazilija

Kanada

Cile

Kolumbija

COM
COG
CoD
v
DJI
EGY
GNQ
ERI
ETH
GAB
GMB
GHA
GIN
GNB
KEN
LSO
LBR
LBY
MDG
MWI
MLI
MRT
MUS
MAR
MOZ
NAM
NER
NGA
RWA
STP
SEN
SYC
SLE
SOM
ZAF
SDN
SWZ
TZA
TGO
TUN
UGA
ZMB
ZWE

ATG
ARG
BHS

BRB

BLZ

BOL
BRA
CAN
CHL
COL
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Valsts Kods
Kostarika CRI
Kuba CUB
Dominika DMA
Dominikanas Republika DOM
Ekvadora ECU
Salvadora SLV
Grenada GRD
Gvatemala GTM
Gajana GUY
Haiti HTI
Hondurasa HND
Jamaika JAM
Meksika MEX
Nikaragva NIC
Panama PAN
Paragvaja PRY
Peru PER
Sentkitsa-Nevisa KNA
Sentlasija LCA
Sentvinsenta un Grenadinas VCT
Surinama SUR
Trinidada un Tobago TTO
Amerikas Savienotas Valstis USA
Urugvaja URY
Venecuéla VEN
AZIJA
Afganistana AFG
Bahreina BHR
Bangladesa BGD
Butana BTN
Bruneja Darusalama BRN
Kambodza KHM
Kina CHN (")
Austrumtimora T™P
Indija IND
Indonézija IDN
Iranas Islama Republika IRN
Iraka IRQ
Izraéla ISR
Japana JPN
Jordanija JOR
Kazahstana KAZ
Korejas Tautas Demokratiska Republika PRK
Korejas Republika KOR
Kuveita KWT
Kirgizstana KGZ
Laosas Tautas Demokratiska Republika LAO
Libana LBN
Malaizija MYS
Maldivu salas MDV
Mongolija MNG
Mjanma MMR
Nepala NPL
Omana OMN
Pakistana PAK
Palestina *
Filipinas PHA
Katara QAT
Satida Arabija SAU
Singapiira SGP

(") Honkongas iedzivotaju gadijuma var tikt lietots kods “HKG”.
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Valsts Kods
Srilanka LKA
Sirijas Arabu Republika SYR
Tadzikistana TJK
Taizeme THA
Turkmenistana TKM
Apvienotie Arabu Emirati ARE
Uzbekistana UZB
Vjetnama VNM
Jemena YEM
OKEANJJA
Australija AUS
Fidzi FJI
Kiribati KIR
Marsala salas MHL
Mikronézijas Federativas Valstis FSM
Nauru NRU
Jaunzélande NZL
Palau PLW
Papua-Jaungvineja PNG
Samoa WSM
Zalamana salas SLB
Tonga TON
Tuvalu TUV
Vanuatu VUT
Tiek lietoti ari $adi kodi:

Bezvalstnieks XXA

Bégli (1951. gada 28. jiilija Konvencija) XXB

Citi bagli XXC

Starptautiska Sarkana Krusta komiteja CRC

ANO Augsta komiteja béglu jautajumos UNR



